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ATEX MANUAL FOR APD10, APD20 AND APD30 SERIES PULSATION DAMPENERS
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ENGLISH

FRANÇAIS

ESPAÑOL

DEUTSCH

Instructions

Part No.

APD10 Non-Metallic ATEX
APD10 Metallic ATEX

APD20 Non-Metallic ATEX
APD20 Metallic ATEX

APD30 Metallic ATEX
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WARNINGS AND CAUTIONS

 
APDX0X 

XXX 
X

According to EC directive 2014/34/UE

SAMOA Industrial S.A.

Declares that the following products meet all requirements set forth in 

EC directives 2006/42/CE and 2014/34/UE.

If the product is modified without our written permission, or if the 

safety instructions in this manual are not followed, 

this declaration will become invalid.

 
Notified body: 

(1063) Laboratorio Oficial José María de Madariaga (LOM)

C/Eric Kandel, 1 (Tecnogetafe), 28906, Getafe, Madrid (Spain)

Tech. Doc. Ref.: LOM 23.612J-C X

 
The norms used for conformity of this product with safety and health 

requirements applicable are:

UNE-EN ISO 80079-36

UNE-EN ISO 80079-37

IEC 60079-0

IEC 60079-10

UNE-EN 1127-1

UNE-EN ISO 12100

UNE-EN 809:1999+A1

 
Marking: the marking includes the Ex symbol and the technical  

file reference. 

Special instructions for safe use are specified in this manual.

APD10X-XXX-X

APD20X-XXX-X

APD30X-XXX-X

Product families (the X letter is used for variable positions):

For SAMOA INDUSTRIAL, S.A.

Pedro E. Prallong Álvarez

Production Director

ATEX PULSATION DAMPENER NOMENCLATURE

PULSATION 
DAMPENER

AIR CONTROL SECTION
WETTED PATH SECTION

FLEXIBLE 
DIAPHRAGM

1
Model Type & Size

2
Air Chamber Material

3
Fluid Ports

4
Fluid Chamber Material

5
Fasteners Bolts

6
Diaphragm Material

APD10
1" = 0,25 l. Max Volume

For use with 1" pump 

APD20
2" = 1 l. Max Volume

For use with 1 1/2" & 

2" pumps

APD30
3” = 5 l. Max Volume

For use with 3” pumps

ATEX Certified
A*= Aluminium
B*= Conductive 

Polypropylene (black)

F* = Ductile Iron

S*= Stainless Steel 

THREADED PORTS
B = BSP (Female)

N = NPT (Female)

2" FLANGED PORTS 

(Non-Metallic APD 

only)
F = ANSI/DIN

P = Polypropylene (white)

W= PVDF (Kynar®) (Dark Grey)
C= Carbon Steel

S= Stainless Steel
Conventional
A = Santoprene®

C = Hytrel®

G = Nitrile (Buna-N)

V = FKM (Viton®)

Two-piece
Z = PTFE with Santoprene® 

backer
ATEX Certified

A*= Aluminium
B*= Conductive Polypropylene 

(black)
F*= Ductile Iron

S*= Stainless Steel

*  ATEX Certified for use in hazardous locations ATEX Group II 2GDx.

Hytrel® is a registered trademark of the DuPont Company, Viton® & Teflon® of the Chemours Company and Santoprene® of the Monsanto Company, licensed for Advanced Elastomer Systems, L.P. Kynar® is a registered trademark 

of Arkema, Inc.

APD10X-XXX-X

APD20X-XXX-X

APD30X-XXX-X

Main Instruction Book
Includes All Languages

Scan MeClick

https://samoaindustrial.link/service/855886.pdf
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Instruction books
By Language Requested

Carefully read user manual and its warnings before using the equipment.
Lea atentamente el manual de instrucciones y sus advertencias antes de empezar a operar con el equipo.
Lisez attentivement le manuel d’instructions et les avertissements qu’il contient avant de commencer l’utilisation de l’appareil.
Lesen Sie das Benutzerhandbuch und die darin enthaltenen Warnhinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät benutzen.

WARNING / ADVERTENCIA / AVERTISSEMENT / WARNUNG

INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES

INSTRUCTIONS BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

EN ES

FR DE

Scan MeClick

Scannez-MoiCliquez

EscanéameHaz Clic

Scan MichKlicken

https://samoaindustrial.link/service/855886-FR.pdf
https://samoaindustrial.link/service/855886-ES.pdf
https://samoaindustrial.link/service/855886-EN.pdf
https://samoaindustrial.link/service/855886-DE.pdf
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For SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Por SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Pour SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Für SAMOA INDUSTRIAL, S.A.

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón - Spain, declares 
that the product(s): APD10 Non-Metallic ATEX, APD10 Metallic ATEX, APD20 Non-Metallic ATEX, APD20 
Metallic ATEX, APD30 Metallic ATEX conform(s) with the EU Directive(s): 2006/42/EC

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón- Spanien, bestätigt 
hiermit, dass das (die) Produkt (e): APD10 Non-Metallic ATEX, APD10 Metallic ATEX, APD20 Non-Metallic 
ATEX, APD20 Metallic ATEX, APD30 Metallic ATEX der (den) EG-Richtlinie(n): 2006/42/EG entspricht 
(entsprechen).

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón - España, 
declara que el(los) producto(s): APD10 Non-Metallic ATEX, APD10 Metallic ATEX, APD20 Non-Metallic 
ATEX, APD20 Metallic ATEX, APD30 Metallic ATEX cumple(n) con la(s) Directiva(s) de la Unión 
Europea: 2006/42/CE

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón- Espagne, déclare 
que le(s) produit(s): APD10 Non-Metallic ATEX, APD10 Metallic ATEX, APD20 Non-Metallic ATEX, APD20 
Metallic ATEX, APD30 Metallic ATEX est(sont) conforme(s) à la (aux) directive(s) européenne(s):  2006/42/CE

EN

DE

ES

FR

Pedro E. Prallong Álvarez
Production Director

Director de Producción
Directeur de Production

Produktionsleiter
Direttore di Produzione

Produktionschef

EC CONFORMITY DECLARATION / DECLARATION CE DE CONFORMIDAD
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CE / EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUN 

ЕВРАЗИЙСКОЕ СООТВЕТСТВИЕ 
DIAPHRAGM PUMPS

DIAPHRAGM PUMPS

ЕВРАЗИЙСКОЕ СООТВЕТСТВИЕ 
DIAPHRAGM PUMPS

Сертификат соответствия:
ЕАЭС N RU Д-ES.РА06.В.40424/25, срок действия с 
28.07.2025 по 27.07.2030, выдан органом по 
сертификации Федеральная служба по 
аккредитации; Адрес 117997, г. Москва, ул. 
Вавилова, д. 7. Телефон: +7 (495) 539 26 70, e-mail: 
fgis@fsa.gov.ru.

Дата производства указана на маркировке изделия

Транспортировка
Изделие должно транспортироваться в  
заводской упаковке для защиты от повреждений и влаги.
 
Хранение
Изделие должно храниться запакованным, в хорошо 
проветриваемом и сухом помещении.
 
Утилизация
Выполняйте национальные правила утилизации и 
переработки отслужившего оборудования, упаковки  
и принадлежностей.

RU

Сертификат соответствия:
ЕАЭС N RU Д-ES.РА06.В.40424/25, срок действия 
с 28.07.2025 по 27.07.2030, выдан органом по 
сертификации Федеральная служба по 
аккредитации; Адрес 117997, г. Москва, ул. 
Вавилова, д. 7. Телефон: +7 (495) 539 26 70, 
e-mail: fgis@fsa.gov.ru.

Дата производства указана на маркировке зделия

Транспортировка
Изделие должно транспортироваться в  
заводской упаковке для защиты от повреждений  
и влаги.
 
Хранение
Изделие должно храниться запакованным, в 
хорошо проветриваемом и сухом помещении.
 
Утилизация
Выполняйте национальные правила утилизации  
и переработки отслужившего оборудования, 
упаковки и принадлежностей.

PARA HOJA TAMAÑO A4

RU

PARA HOJA TAMAÑO A5


